
▪ einfache Handhabung 
  easy handling  
▪ hoch effektive Filterwirkung      
  great filter effect 
▪ nachhaltig und energiesparend    
  sustainable and energy-saving 
▪ innovativer Fasermix 
  innovative fiber mix 
▪ formstabil 
  dimensionally stable



1. Nehmen Sie die Anlage vom Stromnetz. 
    Disconnect facility from power supply. 
2. Öffnen Sie das Filtergehäuse und entfernen Sie das Filtermaterial. 
    Open the filter housing and remove the filter material. 
3. Befüllen Sie das Filtergehäuse mit PureFlow.  
    Fill up with PureFlow filter elements. 
4. Schließen Sie das Filtergehäuse und nehmen Sie die Anlage wieder in Betrieb. 
    Close the filter housing and put into operation.  
5. Beginnen Sie zuerst mit einem Rückspülvorgang und stellen Sie dann auf  
    Normalbetrieb um. 
    Please start first with backflushing and than go to normal operation.  
ACHTUNG: 
Verhindern Sie während des Rückspülens das Ausspülen des Filtermaterials. Verwenden 
Sie ein einfaches Netz oder das von uns angebotene Rückspülgitter. Bitte beachten Sie 
stets die Sicherheitsvorschriften Ihrer Anlage. 
ATTENTION: 
Make sure to prevent flush out of PureFlow during backflushing. Use a simple net, grid or 
our offered backflushing grid. Please follow strictly the savety regulation of your facility.
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